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AMAGHMA |, MAGHMA XI

KEIMENO

o. Ovidius poéta in terra Pontica exulat. Epistulas Romam scriptitat. Epistulae plenae
querelarum sunt. Romam desiderat et fortinam adversam deplorat. Narrat de incolis
barbaris et de terra gelida. Poétam curae et miseriae excruciant. Epistulis contra iniuriam
repugnat. Musa est unica amica poétae.

B. Hannibal, dux Carthaginiensis, VI et XX annos natus, omnes gentes Hispaniae bello
superavit et Saguntum vi expugnavit. Postea Alpes, quae ltaliam ab Gallia seiungunt, cum
elephantis transiit. Ubi in Italia fuit, apud Ticinum, Trebiam, Trasuménum et Cannas copias

Romanorum profligavit et delévit.

NAPATHPHZEIZ
A. Na petadppactouv otn NEa EAANVIKA TO MOpAmAvVW amOCTIACHATA.
Movadeg 20
B. 2. Na Bpeite oto SL6aYUEVO KEIUEVO Hia ETUMOAOYLKA oUYYEVA AEEN Yl KOBeULA amod TIg
TIAPOKATW EAANVIKEC: TTANRPNG, doupTouva, KOVIpAapw, SOUKATO, UTIEPOXOC.
Movaébeg 10

B. 6. a) Na avayvwploToUV CUVTOKTIKA oL AEEELG:

plenae: glvat........... OTO.cuevernns
querelarum: | eivat........... OTO...oevrvenres
unica: glvat........... OTO...cvrrvinne
dux: glvat............ (o1 o JRUNRIIIN
copias: elvaL............ OT......... Y

(novadeg 10)
B) Musa est unica amica poétae : Na HeTATpEYPETE TO prUa  Oe €LOIKO amapEudato
e€aptwpevo amd to Ovidius narrat... (povadeg 8). Na &wkatoAoynBel n mrtwon Ttou
UTTOKELUEVOU TOU amapepdATou (2 povadec). (novabdeg 10)

Movabdeg 20



15331-AUon

ANANTHZEIZ

A. a. O OBidlog, o mowntig, elval e€oploto¢ otnv Movikn yn. Fpadel ocuxva
ETUOTOAEG 0T Pwpn. Ol eTUOTOAEG elval yepdteg mapdnova. Embupel tn Pwun kot
Bpnvel tnv kaki tou TUXN. Alnyeitat ywa toug PBdapPapou¢ katoikoug Kal TNV
naywpévn yn. Ou €yvoleg kat ol duotuyieg Baocavilouv Tov molntr). AVTIHAXETOL
gvavtia otnv adlkia Pe TG €MOTOAEG Tou. H MouUoa eivat n povadikn ¢ikn tou
TownTA.

B. O AwviBag, o Kapxndoviog otpatnyog, o€ nAkia 26 XpOVwV, VIKNCE LE TIOAEUO
(moA€unoe kat viknoe) oAa ta £€6vn tn¢ lomaviag kat kupievuoe pe tn Bia to Zayouvro.
Enewta népooe pe eAédavieg TG AATELG, TTou Xwpilouv tnv ItaAla and tn MaAatio.
Otav BpébBnke otn ItaAia, KATATPOMWOoE KL €E0AOOPEVOE TIC PWHAIKEC OTPOTLWTLKEC
Suvapelg kovtd otov motapod Tikwo, otov motapud TpeBia, otn Alpvn Tpacluévn Kot

otig Kavveg.

B. 2.mAApNng - plenae
douptouva - fortunam
KovTpapw -> contra
doukadto - dux
UTLEPOXOG —> superavit

B. 6. a.

plenae: Elval katnyopoUpEVO OTO UTIOKEIUEVO epistulae (LEow

TOU prjpatog sunt)

querelarum: | Eival yeviK OVTLKELUEVIKN (YEVIKA

WG oUUMANPwWH eTBETOU) oTo plenae

unica: Elvat emiBetikdg mpoadloplopndg oto amica

dux: Elval opolONMTwTo¢ OVOUATIKOC TPOoSLoPLoUAG,

napabeon oto Hannibal

copias: Elval avtikeipevo ota pripata profligavit kat delevit

B. Ovidius narrat Musam esse unicam amicam poetae.
To umokeipevo tou €L8koU anapeUdATou BploKETAL TAVTA OE ALTLATIKI. 2TN

OUYKEKPLUEVN TIEPLTTWON UTIAPXEL ETEPOTIPOCWTILAL.



15731

MAOGHMA |, MAGHMA XI

KEIMENA

a) Ovidius poéta in terra Pontica exulat. Epistulas Romam scriptitat. Epistulae plenae
querelarum sunt. Romam desiderat et fortinam adversam deplorat. Narrat de incolis
barbaris et de terra gelida. Poétam curae et miseriae excruciant. Epistulis contra iniuriam
repugnat. Musa est unica amica poétae.

B) Hannibal, dux Carthaginiensis, VI et XX annos natus, omnes gentes Hispaniae bello
superavit et Saguntum vi expugnavit. Postea Alpes, quae Italiam ab Gallia seiungunt, cum
elephantis transiit. Ubi in Italia fuit, apud Ticinum, Trebiam, Trasuménum et Cannas copias

Romanorum profligavit et delévit.

NAPATHPHZEIZ

A. Na petadppaoete otn Néa EAANVIKA T 0mMOOTIACHATAL.

Movadeg 20
B. 2. Na emAé€ete yla kabepia Aatwvikng A€€n tng otAnG A pia amo Tig SUo VEOEAANVLKEG

Aé€elc TNG otNANG B mou mpoteivovtal, e TNV omola va €lval ETUROAOYLKA GUYYEVHG.

A B

plenae i. mAevupa

ii. mAnBog
fortunam i.  ¢douptouva

ii. ¢$optog
curae i. KoUpa

ii. koUpoa
dux i. Ookapt

ii. doukarto
copias i. ¢dwrtokoma

ii. koralw

Movadeg 10

6. o) Na avoyvwploToUV CUVTOKTLKA OL AEEELG:



fortunam: | elvat...........

OTO.everrernne.
poetam: elvat........... OTO..ccvernnene.
annos: €lval..........  OTO...oeveeee.
omnes: €lVaLl...cccceee. OTOueurenreneee,
vi: gilval...........  OTO...ccoeueee.

(novadeg 10)

B) Hannibal, dux Carthaginiensis: Na petatpanei n napabeon oe dsutepelovoa avadopikn

npotoon. (Lovadeg 10)

Movadeg 20



15731-Aon

ANANTHZEIZ GEMATQN

A. a) O OBidlog, o mowntAg, eival e€dplotog otnv Movtikn yn/otn yn tou Ev€svou
Movtou. Mpadel cuxva ypappata/emiotolég otn Pwun. Ta ypaupato/oL EMOTOAEG
(tou) elvat yeparta/yepareg moapamnova. Embupeil tn Pwun/Tou Asinel n Pwun kot
Bpnvei/khaiet tnv kakn/avti€éon toxn (tou). Adnyeitat ywa toug PBapBapoug
KATOIKOUG Kal ylo TNV maywpévn yn. OL €yvoleg/ol ¢povtibeg kot oL SUCTUXLEG
Bacavilouv tov motnth. AvBiotatat evavtia otnv adikia/Aviipdaxetal tTnv adikia pe
TG ETUOTOAEG (Tou). H MouUoa givat n povadikr ¢piAn tou mointA.

B) O AwviBag, o Kapxndoviog apxnyoc/otpatnyoc, oe nAkio 26 xpOVWV VIKNOE UE
NOAepo/(moAéunoe Kal viknoeg) 6Aa ta €6vn tng lomaviag kat kupievoe pe ™ PBla to
Yayouvro. Enetta népaoe/SNAOe pe eAédavieg mavw amnod tig AATELS, TTOU XwPLlouv
NV ltaAia ano tn FaAatia. Otav Bpédnke otn Italia, kKatatponwoe kL eE0A0BpevoE
T OTPOTIWTIKEG SUVAUELS TwV Pwpaiwv Kovtd otov motapo TiKlvo, OTOV MOTAUO

TpeBia, otn Alpvn Tpaotpévn Kat otig KAavveg.

B. 2.
A B
plenae ii. mARBog
fortunam i. ¢douptouva
curae i. KoUpa
dux i. doukato
copias i. dwrtokomA
6.0.
fortunam: Elval avtikeipevo oto deplorat
poetam: Elval avtikeipevo oTo excruciant
annos: Elval attiatikny Tou xpovou oTo natus
omnes: Elval opoldéntwtog emiBeTikog
TPooSLOPLOUOG oto gentes
vi: Elvaw adatpetiki opyavikn
TOU TPOTOU oTO expugnavit
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B. Hannibal, qui dux Carthaginiensis erat

il
anignmivions

OPONTIZTHPIA MEXZHZ EKMAIAEYXIHL
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MAGHMA XI
KEIMENO
Hannibal, dux Carthaginiensis, VI et XX annos natus, omnes gentes Hispaniae bello superavit
et Saguntum vi expugnavit. Postea Alpes, quae Italiam ab Gallia seiungunt, cum elephantis
transiit. Ubi in Italia fuit, apud Ticinum, Trebiam, Trasuménum et Cannas copias Romanorum
profligavit et delévit. Populus Romanus cladem Cannensem pavidus audivit. In agro Falerno
Hannibal ex insidiis Fabii Maximi se expedivit. Postquam XIV annos in Italia complévit,
Carthaginienses eum in Africam revocavéerunt. Ibi Hannibal bellum cum Romanis componere
frustra cupivit.
NAPATHPHZEIZ
A. Na petadppacete otn Néa EAANVIKA TO amOOTIOGHAL.

Movaéeg 20
B.2. Na emAé€ete pe mola eAANVIKA A€EN NG OTNANG B’ €Xouv €TUUOAOYIKI) CUYYEVELA OL

AaTwikég Aé€elg TG otANG A'.

ITHAH A’ XTHAH B’

dux i SoulomapoLKog
ii. bdoukato

iii. 6nAwon

expugnavit i. Tuypaxio
ii. TupLVOG

iii. nyn

agro i ayopeuaon
ii. OYPOTEUAXLO

iii. aypoppatoouvn

expedivit il euBalw
ii. EVKOAW

iii. eunodilw

complévit i. EKTTARpWON
ii. ekkabaplon

iii. EYVEVNC

Movadecg 10
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B.6.a) Na emiAé€ete yla TG AaTViKEG AEEELC TNG OTAANG A’ TN OWOTH CUVTOKTLKA AELTOUpyia

oo QUTEC Tou Ttpoteivovtal otn otnAn B’, dnAwvovtag kat tn A£En amd tnv omoia

efaptwvtal.
STHAH A’ 2THAH B’
dux i. QVTLIKELUEVO OTO .............
ii. UTTOKELUEVO OTO ..............
iii. napdbeon oTo ................
natus i. ETUOETIKN LETOXN) WG EMEEAYNON OTO ....ceueeeeee
ii. ETUOETIKNA LETOXN WG TAPABEDN OTO ................
iii. ETUOETIKI UETOXN WG EMIOETIKOG TPOOSLOPLOUOC OTO
cum elephantis i EUMPOBETOC MPOCSLOPLOUOE TNG CUVOSELNG OTO ..........
ii. EUMPOBETOC TPOOSLOPLOUOE TNG KOWVWVIOG OTO ..........
iii. EUTPOBETOG MPOCSLOPLOUOG TOU TPOTIOU OTO .............
Fabii Maximi i YEVLKN QVTIKELUEVIKA OTO ...........e...
ii. VEVLIKI UTTOKELEVLKI) OTO .....coenrene...
iii. YEVLKI KTNTIKN OTO wecverennenee.
frustra i ETUPPNUOTIKOG TPOCSLOPLOPOE TOU XPOVOU OTO
i ETUPPNUATIKOG TIPOCSLOPLOUOC TOU TPOTOU OTO
iii. ETUPPNUATLKOC TTPOGSLOPLOUOE TOU TTOGOU OTO ..........

Movadec 10
B) Na evtomioete oto AATWIKO KEipevo SU0 SEUTEPEUOUCEG ETILPPNHOTIKEG XPOVLKEG
TPOTACELG (LovAadeg 4), va. avadEpPETE TOV OUVEECHO eLoaywyNnG Toug (pHovada 1) kat
™ Xpovikn Babuida mou dnAwvel o kABe cuvdeopog (Lovadeg 2), Tov XPOVO Kal ThV
€YKALON TOU pnuatikoU TUmou ekdpopdg toug (povadec 2), mpoodlopilovtag Kol tTh
XPOVLIKI oxéon mou ekdpalouv (povada 1).

Movadec 10

Movaéeg 20
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ANANTHZEIZ OEMATQN

A. O AwiBag, o Kapxndoviog otpatnyog, o nAkia 26 XpoOvwv Viknoe otov MOAEUO OAa Tal
£€0vn tn¢ lomaviag kat kupievoe pe t Bla to Tdyouvto. Enelta népacs/SNAOe pe eAédavteg
TI¢ AAmelg, mou xwpilouv tnv Itodia amd t TaAatia. Otav Bpébnke otnv Italia,
KATATPOMWOE KL EEONODPEVCE TIGC OTPATIWTIKEG SUVAUELG TWV PwUOiwY KOVIA OTOV TOTAUO
Tikwvo, otov motaud TpeBia, otn Alpvn Tpaoipévn kat otig Kavweg. O Pwpaikog Aaog
nAnpodoprnBnke évtpopog tnv kataotpoodr otig Kavveg/twv Kavvwyv. O AwiBag EEduye and
v evédpa tou PaBiov Magipou otov Qarepvo aypd. Adou cuumAnpwoe 14 xpdvia otnv
ItaAila, ot Kapxndoviol tov avakaieoav otnv Adpikn. Ekel o AvviBag patata emidiwée va

TeAelwoel Tov OAEpO (Ue ouvOnkn) pe toug Pwpaioug / evavtia otoug Pwpaiouc.

B.2. dux — ii. Soukaro

expugnavit  — i. Tuypoyia

agro — ii. aypotepaxLo
expedivit — iii. gumodilw
complévit — i. ekmAnpwon

B.6.a) dux — iii. mapaBeon otn AéEn Hannibal.

natus — ii. emBeTIKn petoxn wg napabeon otn Aé€En Hannibal.

cum elephantis — i. eunpoBeTog MPoodloplopodg TnG cuvodeiag oto prua transiit.
Fabii Maximi  — ii. yevikr) umtokelpevikn otn A&€n insidiis.

frustra — ii. EMPPNUATIKOC TPOCSLOPLOUOC TOU TPOTIOU OTO P A Ccupivit.

B) OL&U0 SeuTEPEVOUOEG EMLPPNHUATLKEG XPOVLKEG TIPOTACELG LVl oL aKOAOUBEC:

Ubi in Italia fuit.

Postquam XIV annos in Italia complévit.

Elodyovtal pe Toug xpovikoUg cuv&Eooug ubi kal postquam avilotoixwg mou ekdpalouv To
T(POTEPOXPOVO.

Exdépovral pe Oplotikn Napakelpévou, adol avadépovial oto mapeAbov.
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MAGHMA VI, MAGHMA XI

KEIMENA

a) Caesar propter frumenti inopiam legiones in hibernis multis conlocat. Ex quibus quattuor
in Nerviis hiemare iubet et tribus imperat in Belgis remanere. Legatos omnes frumentum in
castra importare iubet. Milites his verbis admonet: «Hostes adventare audio; speculatores
nostri eos prope esse nuntiant. Vim hostium cavere debetis; hostes enim de collibus advolare
solent et caedem militum perpetrare possunt».

B) Postea Alpes, quae Italiam ab Gallia seiungunt, cum elephantis transiit. Ubi in Italia fuit,
apud Ticinum, Trebiam, Trasumenum et Cannas copias Romanorum profligavit et delevit.

NAPATHPHZEIZ
A. Na petadpdaoete otn Néa EAANVLIKA T amoomdcpoTa.
Movabdeg 20

B.2. Na Bpebel pe mowa Aé€n twv AOTWIKWVY KELWEVWVY ToUu ocag 66Onkav E€xel
ETUOAOYLKA CUYYEVELA KOOEULA aTtO TIG TTAPAKATW AEEELC TNG VEAG EAANVLKAG:

XELUWVLATIKOG, TETPAUNVO, pNTO, BOAE(, komiapw
Movadeg 10

B.6.a) Na avoyvwploeTeE CUVTAKTLKA TLG AEEELG:

propter inopiam elvat .......... OTO ...
hostium glvat .......... OTO0 ..........
caedem glvat .......... 01O ..........
gquae elvat .......... OT0 ..........
ab Gallia glvat .......... oTO0 ..........

Movadeg 10

B) «Ex quibus quattuor in Nerviis hiemare iubet et tribus imperat in Belgis remanere.»:

vaLypAPETe TOUG BAGLKOUG OPOUG (UTIOKELEVO, AVTIKELLEVO) TWV PNUATWY TNG TIPONYOUEVNG
neplodou (5 povadeg) kat va eEnynoete mola dtadopd €xouv wE Pog TN ouvtagn toug (5
HOVASEC).

Movadeg 10

Movabdeg 20



17163-AUon

AMNANTHZEIZ OEMATQN

A. O Katoapoag €attiag tng EAePng Snuntplakwv/oltaplol eykablotd Tig Asyewveg (tou) oe
TIOAAQ XELUEPLVA OTpaTOMESA. ALATALEL TEGOEPLS ATIO AUTEC VA EEXELLWVLIACOUV 0TN XWPA TWV
NepBilwv kat dtatalel Tpelg (AAAEC) va Ttapapeivouv otn xwpa Twv BéAywv. Atatalel/Sivel
€VTOAN 0’ OAOUG TOUG SLOKNTEG TWV AeyewvVwy va GEPOUV TO OLTAPL HECO OTO OTPATOTESO
(toug). ZupBouAeVEL TOUG OTPATIWTEG (TOU) e auTd Ta AdyLa: «MAnpodopoupatl ot ot xBpol
TANoLalouv: Ol QVIXVEUTEG pag avayyéAouv OTL autol eival kovtd. Odeilete/Mpénel va
TpooExete/va puldyeote amd tn SUvaun Twv exBpwv: ylati ot gxBpol ocuvnbilouv va
(e€)oppolv amd toug Addoug Kat pmopouv va Slampafouv ooy Twv OTPATIWTWV/
KataopAaEouv TOUG OTPATLWTEGY.

B. Enewta dtnABe/mépace pe eAédavieg mAvw amo Tig AARELS, Tou xwpilouv tnv Italia ano
™ loAatia. Otav Atav/poAg Bpebnke otnv IltaAia, kotatponwoe Ki €€0A0Bpeuce TIg
OTPATLWTLKEG SUVAUELS TwV Pwpaiwv kovtd otov (motapd) Tikwvo, otov (motapo) Tpefia, otn
(Alpvn) Tpaowuévn kat otig Kavvec.

B.2.

XEWMWVLATIKOG = hiemare
TETPAUNVO = quattuor
pnto > verbis

BOAel = advolare
KOTiLapw —> copias

B.6.0)

propter inopiam 2> eunpPOBETOC EMIPPNUATIKOG TPOCSLOPLOPOG TOU  EEWTEPLKOU
OVaYKOOTLKOU attiou oto prjua conlocat

hostium = yevikr) KTNTIKI 1 UTTOKELUEVLK oTn AEEN vim

caedem —> avtikeipevo oto anapéudato perpetrare

quae = UTTOKElEVO OTOo pripa seiungunt

ab Gallia 2 eumpobetog emPPNUATIKOG TTPOCSLOPLOUOE TNG OQMOUAKPUVONG OTO prpa
seiungunt

B)

Caesar: eWOOUEVO UTIOKEIPEVO TWV pnudtwy iubet kat imperat
hiemare: avtikeipevo tou pApatog iubet kot teAko anapepdato (cuppwva pe to Ae§AoyLo
Tou oxoAlkoU BiBAiou)
N Bewpoupe to prua iubet dimtwto (cUpPwva pe To Ae€lkd Tou IT. Koupavoudn) kot o€ autn
TNV Mepimtwon:
quattuor: dueoco avtikeipevo oto pripa iubet r legiones: evwooUEVO AUECO AVTLKEILLEVO OTO
priua iubet (otnv mepintwon auth To quattuor gival eTBETIKOC TPoodLopLopdG oto legiones)
hiemare: éupeco avtikeipevo oto pripa iubet kat tTeAkd anapéudato
remanere: QUECO AVTIKE(PLEVO OTO pripa imperat kal TeAKO anapéudato
tribus: éupeoco avrikeipevo oto prpa imperat iy legionibus: evwooUevVo €UUECO QVTIKELLEVO
oTo pApa imperat (otnv mepinmtwon autn To tribus gival emBeTikdg Mpoodloplopndg oTo
legionibus)

H dtadopd otn cuvtaén twv SUo pnuATwY, av KoL €ival cuVwVUa, elval n €EAG: To
pAua iubet cuvtacoestal pe TeEAKO amapéudato f HE QLTLATIKN (QAUECO QVTIKELUEVO) Kall
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TEAKO amapéudato (EUPETO avTikeipevo). To pripa imperat cuvtacoetoal e Sotikn (EUUeco
OVTLKELLEVO) KOl TEALKO amapéUdato (AUECO AVTIKEIUEVO).
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MAOGHMA V, MAGHMA XI
KEIMENO

a) Ultimis annis vitae suae in Campania se tenébat. Multos in illis locis agros possidébat. Silius
animum tenerum habébat. Gloriae Vergili studébat ingeniumque eius fovébat. Eum ut puer

magistrum honorabat. Monumentum eius, quod Neapoli iacébat, pro templo habébat.

B) Hannibal, dux Carthaginiensis, VI et XX annos natus, omnes gentes Hispaniae bello superavit
et Saguntum vi expugnavit. Postea Alpes, quae Italiam ab Gallia seiungunt, cum elephantis
transiit. Ubi in Italia fuit, apud Ticinum, Trebiam, Trasuménum et Cannas copias Romanorum

profligavit et delévit.

MAPATHPHZEIZ
A. Na petadpaotouv otn Néa EAANVIKA Ta MOPATTAVW OITOCTIACLATA.
Movadeg 20

B. 2. Na avtiotolyioste TIG¢ AQTIVIKEG AEEELG TNG OTNANG A’ LE TIC ETUMOAOYLKA GUYYEVEIG

veoeAANVIKEG A€l TNG oTAANG B'. AUo Aé€elg Tng otAng B’ meploosvouv.

ITHAH A’ ITHAH B’
Campania TEUTAO
animum TOMOC
templo oopmavia
gentes YEVLA
superavit yvwon
umepomAia
AVENOG

Movadecg 10
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B.6.a) Na avayvwploTel N ouvtakTiki Xprion OAwv Twv AEEEWV TOU TIPWTOU ATIOCTIACUOTOC

TIou BploKovTal o€ TTTWOoN YEVLK.
(novadeg 10)

B) Multos agros possidébat: va petatpéete tTov enIBeTIKO MPOoSLloPLOUO o avadopLKn

npotaon.
(novadec 10)

Movadeg 20
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AMNANTHZEIZ

A.a) Tateleutaia xpovia tng {wng Tou mapépeve otnv Kapmavia. X& ekeiva to pépn (Ekeivoug
TOUG TOToUG) Kateixe moAoU¢ aypouc. O ZiAlog eixe evaiobntn Yuxn. Emediwke tn 66€a Tou
Bipytiou kat meptéBaiAe To mvel o TOU PE ayamn. Tov Tipoloe, onwg éva ratdi (o padntng)

tov daokalo (tou). To pvnueio Tou, To omoio Bplokotav otn NedamoAn, to Bswpoloe cav vao.

B) O AvviBag, o Kapxndoviog otpatnyog, os nAikia eikoot £EL eTwV, ViKnog oToV TOAEO OAQ
Ta €0vn ¢ lomaviag kot Kuplevoe pe tn Bla to Zayouvto. Ensita mépaoce pe eAEpavieg (mavw
amo) tig AATELS, oL omoleg xwpilouv TV ItaAia amo tnv MNaAatia. Otav Bpebnke otnv ItaAia,
KOTATPOMWOoe Kol ££0NOOPEVLOE TIC OTPATIWTIKEG SUVAUELS TwV Pwpaiwv (TIG pwHAIKES
OTPATLEG) KOVTA oToV (motapod) Tikwvo, otov (motauo) TpeBia, otn (Aipvn) TpaoLpévn Kot OTLC

Kavvec.

B. 2.

Campania = capnavia
animum - Avepog
templo - téumio
gentes = yevid

superavit - umnepomnAia

B.6.a)
vitae - yevikn SLaLPETIKN OTO annis

suae - OMOLOMTWTOG, ETUOETIKOG TPOCdLOPLOUOG otn A€fn vitae. H avtwvupio suae
avadépetal oto umnokeipevo (Silius) tou pnuatog (tenebat) kal emouévwg €xoupe gubeia

automnadBdela (ktrion pe avtonabela)
Vergili = yevikn ktnTtikr otn Aé€n gloriae
eius - YeVIKA KTNTKA otn A&En ingenium

eius - YEVLIKA KTNTLKA 0T0 monumentum
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B) Multos agros possidébat - agros, qui multi erant

™
anigynmivions

OPONTIZTHPIA MEZHLZ EKIMAIAEYZHL



17423

MAGHMA VIII, MAGHMA XI, MAGHMA XIII

KEIMENO

a) Ad retia sedébam; erat in proximo non venabulum sed stilus et pugillares;

B) Ubi in Italia fuit, apud Ticinum, Trebiam, Trasuménum et Cannas copias ROmanorum
profligavit et delévit. Populus Romanus cladem Cannensem pavidus audvit.

v) Sulpicius Gallus legatus Luci Aemili Pauli erat, qui bellum adversus Persen regem
gerebat. Serena nocte subito luna defecerat; ob repentinum monstrum terror animos
militum invaserat et exercitus fiduciam amiserat. Tum Sulpicius Gallus de caeli ratione
et de stellarum lunaeque statu ac motibus disputavit eoque modo exercitum alacrem

in pugnam misit.

MAPATHPHZEIZ
A. Na petadppaoete otn Néa EAANVIKA TA OMOCTIACUATAL.
Movadeg 20

B.2. Na Bpeite oto S16ayuévo KeleVO pila eTUHOAOYLIKA cuyyevH AEEN yLla KaBepLA amo
TIC TOPAKATW EAANVLIKEG AEEELC: £6pa, KAAOUO, AEUKAVTLKO, TPOUOG, POCLOVAALOTAG

Movabeg 10

B. 6. a)Na evtdéete T KATNYOPOUUEVA TOU KELUEVOU Y’ OTOV MAPAKATW TtivoKa

Eidog Katnyopoupevo ‘Opog otov onoio | PrRpa e§aptnong
KOTyopOoUEVOU OTO KEiEVO avadépovratl
otiAn o’ otnAn B’ otnAny’ ZtiAn &’
(Movadeg 4: 2+2) | (1 ,ovasec 4:2+2) (HovaseC 2)
AmAo
Eruppnuatiko
KOTNYOPOULEVO
Tou tpoToU

(Movadec 10)

B. Ubi in Italia fuit, apud Ticinum, Trebiam, Trasumenum et Cannas copias Romanorum
profligavit: Na avayvwploste tnv Oeutepelovca mpotacn (sloaywyn, ekdopa,
OUVTOKTLKA AElToupyia) (Movadec 10)

(Movabdecg 20)



17423-Abon

ANANTHZEIZ OEMATQN VIII, XI, Xill

a) KaBoéuouv kovta ota Sixtua: mMAAL pou Oev UTPXE KUVNYETIKAR AOyxn aAAd
ypodida Kot AAKEG AAELUMEVEG LE KEPL:

B) Otav Bpébnke otnv ItaAia, kovtd otov (motaud) Tikwvo, otov (motaud) TpePia,
otnv (Alpvn) Tpaowiévn kat ot Kavveg kotatponwoe kol ££0A0Bpeuce TIG
OTPATIWTIKEG SUVAUELS TwV Pwpaiwv. O Pwpaikog Aadg mAnpodopnbnke €vtpopog
™V ouvtplBn / kataoctpodn Twv Kavvwv.

y) O ZouAmikiog FaAAog Atav UmMapxog tou AsUkiou Aldidtou MavAou, o omolog
Sie€nyaye moAepo evavtiov tou Bacltd MNepoéa. (Mwa) €dotepn /kabapr voxta n
oeAnvn Eadvika eixe xabel / eixe mabel ékAewpn- e€attiag Tou Eadvikol mapatevou
Kol poBepol Beduatog TPOUOG eixe KataAdaBel T PUXEC TWV OTPATIWTWY KAl O
oTpaTO¢ €ixe  xAaoelL TNV automenoiBnon (tou). Tote o ZouAmikiog [AAANOG
TPAYHOTEVTNKE /UiAnoe ya tnv $UoN Tou oupavoy KOl ylo TNV OTACH KAl TLG
KWVNOELS TWV QOTEPLWV KOL TNG OEARVNG KOL L' QUTO TOV TPOTIO £CTEIAE TO OTPATO

MPOBUNO/ HE AVOTTTEPWHEVO NOKO TNV HAXN.

B.2.

£€6pa: sedebam

kAdopa: clades

Agukavtiko: luna, lunae(que)
TPOWOG: terror

POCLOVAALOTNAG: ratione

B.6.a

Eidog KatnyopoUpevo ‘Opog otovomnoio | PAua e§dptnong

KOTNYOpPOULEVOU OTO KEipevo avadEpovral
otiAn o’ otiAn B’ otiAny’ ItAAn &’
AmAG Legatus (am\o oto Sulpicius OO TO CUVOETIKO
KOTNYOPOULEVO) Gallus (erat)
) alacrem(emppnuatiko
Emppnuotiko .
) KQTNYOPOULLEVO TOU . .

KQTNYOPOUEVO amnod To p. misit
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TOU TPOTIOU TPOTOU) oTOo exercitum (pApa kivnong)

B) Aeutepelouca ETPPNUATLKY XPOVIKN TPOTACHN, N OTola ELOAYETAL HE TOV XPOVLKO
ouvdeopo ubi, ylatli SnAwvel To potepoxpovo. EkdEpetal pe oplotikn mapakelpévou (fuit),
ylatl avodEépetal oto mopeABOvV. XpnOLOTOLETAL WG EMIPPNUATIKOC TTPOGSLOPLOUOE TOU

XPOVOU OTO pAHO TwV KUpLwV Tpotacswv profligavit kat delevit
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MAGHMA VIII, MAGHMA XI

i. «lpse?» interrogabis. Ipse. Ad retia sedébam; erat in proximo non venabulum sed stilus et
pugillares; cogitabam aliquid enotabamque;

ii. Postea Alpes, quae Italiam ab Gallia seiungunt, cum elephantis transiit. Ubi in Italia fuit,
apud Ticinum, Trebiam, Trasuménum et Cannas copias Romanorum profligavit et delévit.
Populus Romanus cladem Cannensem pavidus audivit. In agro Falerno Hannibal ex insidiis
Fabii Maximi se expedivit. Postquam XIV annos in Italia complévit, Carthaginienses eum in

Africam revocavérunt.

NAPATHPHZEIZ
A. Na petadpadoete ta anoonacpota otn Nea EAAnvikA.
Movadeg 20
B.2 Na QVTIOTOLXIOETE TIC AQTWVIKEC AEEELC TOU Kelévou (oTHAN A) HE TIC ETUMOAOYLIKA

OUYYEVEIG TouG veoeAANVIKEC, TG oTtAANG B (duo Aé€eic Tn¢ otAng B meplooslouv):

A B
o. sedébam i. UTtepayopa
B. stilus ii. eAedavrooto
y. elephantis iii. KAaopa
6. copias iv. oTIAETO
€. cladem v. E6pavo
vi. pwtokormia
vii. oyin

Movadeg 10

B.6. o) Na avayVwpIlOETE CUVTAKTLKA TOUC TIOPAKATW OPOUG TOU KELUEVOU, GULITANPWVOVTOC
KaTAAANAQ Tov Ttivoka:

in proximo EVAL cooreeieieeen, OTO coveeeeee et ere e

Alpes EVAL cooreeieieeen, OTO coveeeeee et ere e

cum elephantis EVAL cooveeieieeen, (o1 (o TR




pavidus EVAL coevvereieieins (o1 {0 JOUTU
se EWVAL coverereierine, o1 (o O
Movadeg 10

B) Ubi in Italia fuit, postquam XIV annos in Italia complévit: va avayvwpioete to €60G Twv
npotacewVv (Movadeg 2), va EVTOTIOETE TOUG CUVOECHOUG TTOU TLG Elodyouv (Movadeg 2), va
avayvwploete tnVv £ykAlon ekdopdg (Movadeg 2) kat va SLKOALOAOYHOETE TOV PNUATLKO XPOVO
(Movabdec 4). Movadeg 10

Movadeg 20
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AMANTHZEIZ

A. i. «O (810g;» Ba pwtnoelg. Eyw o idlog. KaBdpouva dimAa/kovtd ota Sixtua: mAAQL pou dev
glya tnv Kuvnyetikn Aoyxn, aAAa tn ypoadida kat TG MAAKEG (CAELUPEVEG PE KEPL)-
OKEDTOUOUVA KATL KOL KpATOUOO CNUELWOELG.

ii. Emewta mépaoe pe eAédavieg TG AATELG, TTou Xwpilouv tnVv ItaAia amd tn NaAatia. Otav
BpeOnke otnv Italia, Katatponmwoe KL EOANOOPEVOE TG PWHALKEC OTPATIWTIKEG SUVAUELG/TIS
OTPATIWTLKEG SUVAUELS TwV Pwpaiwv Kovtd otov motapuod Tikwvo, otov motaud TpeBia, otn
Alpvn Tpaotpévn kat otig Kavveg. O pwpaikog Aadg mAnpodopnBnke Evtpopog t ouviplpn
otic Kavveg/twv Kavvwv. Itov Qalepvo aypo/ otnv rieptoxn tou Qalepvoul aypou o Awipag
E€dpuye amnod tnv evédpa tou DaBlov Maipou. Aol cuumAnpwoe SEKATECTEPA XPOVLA OTNV

ItaAia, ot Kapxndoviol tov avakaieoav otnv Appikn.

B.2: a.v, B.iv, y.ii, 8.vi, &.iii

B.6. a)

in proximo elvat EUMPOOETOG ETIPPNHATIKOC
MPOOSLOPLONOC TG OTAoNG OE  TOMOo
(6nAwvel To €yyucg) oto erant.

Alpes elval avtikeipevo oto transiit

cum elephantis elvat EUMPOBETOC ETULPPNUOTLKOG
NPoabLoPLoUOG TNG cuvodeiag oto transiit

pavidus glval EMPPNUOTIKO KATNYOPOULEVO TOU
TPoOmou oto prpa audivit kal avoadEpetat
OTO UTIOKEipEevo populus.

se elvat QVTIKE(YEVO oTo expedivit
(dueon/evbeia avtonabela).

B) Elvat 6eutepeOUOEC EMLPPNUATLKEG XPOVLKEG TIPOTACELS TTOU SNAWVOUV TO TPOTEPOXPOVO,
eneldn elodyovtal pe toug cuvdEououg ubi kal postquam. Ekdpépovtal pe Oplotikn kot &n

MNapakelpévou, emeldn avadepovtal oto mapeAbov.
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MAGHMA XI, MAGHMA XIV

KEIMENO

a) Populus Romanus cladem Cannensem pavidus audivit. In agro Falerno Hannibal ex
insidiis Fabii Maximi se expedivit. Postquam XIV annos in Italia complévit,
Carthaginienses eum in Africam revocavérunt. lbi Hannibal bellum cum Romanis
componere frustra cupivit.

B) Existimavit ad se venire hominem ingentis magnitudinis et facie squalida, similem
effigiéi mortui.Quem simul aspexit Cassius, timorem concépit nomenque eius audire
cupivit. Respondit ille se esse Orcum. Tum terror Cassium concussit et e somno eum

excitavit.

A. Na petadpadoete otn Néa EAAnvikn Ta §0BEvta amoonaopata.

Movabeg 20

NAPATHPHZEIZ

B.2. Na Bpeite ota AaTWIKA KE(PEVA TTOU SivovTat pio ETUMOAOYLKA cuyyevn A&En yla
kKaBepla amo tig napakdtw A£€elc tng NEag EAANVIKAG: KAAdopa, TARpng, Batnipag,
OUOVLOTLKOG, OVOUQOTLKH.

Movaéeg 10

B.6.a.. Na avayvwploeTe GUVTOKTLKA TLG A£EELG TTOU akoAouBoUV eMIAEYOVTOG TOV

OWOTO OUVTAKTLKO TUTIO aTto TIG SlaBEoLpEC EMAOYEC.

i.To eniBeto pavidus sivat: oL EMLOETIKOG TPOOoSLOPLOUOC OTO
UTTOKELHEVO populus Tou audivit

B. KaTtnyopoUuEVO OTO

uTtokeipevo populus tou audivit

Y. ETUPPNUATIKO KATNYOPOUEVO TOU
TpOMou oto prpa audivit To omoio

avadépetal oto populus
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ii. To mpoBeTIKO cUVOAO cum ROmanis

ekdpalel:

a. mapafBoAn oto dimicavit

B. exBpkn 61aBeon n evavtiwon oto

dimicavit

Y. ouvodeia oto dimicavit

ili. H yevikr) magnitudinis eivat: a. apalpeTLKN TNG LOLOTNTAG OTO
hominem
B. yevikn tn¢ 1dLotntag oto hominem

Y. YEVIKN TNG W8LoTNTOG OTo ingentis

iv. To ouolaotiko effigiei Aettoupyet o. SOTIKI AVTIKELUEVIKN (WG
WwG: oUMMARpwHA) oto similem
B. YEVIK QVTIKELUEVIKN (WG
CUMMARPwWHA) oto similem

y. 60TIKNA TOU TpOTOU OTO Similem

v. To oucLaoTiko timorem Aettoupysl | o avtikeipevo oto concepit
WG: B. umtokeipevo oto concepit

Y. QVTLKEIEVO OTO cupivit

(novadeg 10)

B.6.B) Postquam XIV annos in ltalia complévit, Carthaginienses eum in Africam
revocavérunt: Na XOpaKTNPIOETE CUVIAKTLKA TLG TTPOTACELG OTNV TEPLOSO TToU Cag
Slvetal (2 povadeg), va avayvwploete To €i60¢ tng Seutepelovoag mpotaong (2
HOVASEG), va SIKALOAOYICETE TOV TPOTO £KPOPAC (2 LOVASEC) KAL TOV CUVIAKTLKO TNG
pOAo (2 povadeg). No avtlKataoTroeTe Tov postquam pe Suo LooSUVAUOUC TPOTIOUG
ELOAYWYNG, TIPOKELEVOU va ekppaletal n (dla xpovikn oxéon (2 povadeg).

(novadec 10)

Movadeg 20



18453-Alon

ANANTHZEIZ

A. a) O pwpaikog Aaog mAnpodopndnke Evipopog tn ocuvtpPn otig Kavveg/twv Kavvwv. Ito
Qalepvo aypo o AvviBag yAitwoe amo tnv evédpa tou Daflov Maipou. Aol cupmAnpwaos
dekatéooepa xpovia otnv Italia, ol Kapxndoviol tov avakalecav otnv Adpikr). Ekel o
AwiBag patata BEAnoe va TeAelwoel e ouvOnkn Tov OAEUO Ue Toug Pwpaioug.

B) Nouioe OtL epxoTOV MPOG TO UEPOG TOU AvOpwrog meAwpiou peyEBoug Kal pe BpOuLKO
MPOOWTO, OUOLOG HE ELKOVA VEKPOU. MOALG Tov €ibe o Kaolog, Tov émtace dpofog kat BEAnoe
va HaBbel to évoud tou. Ekeivog amavinoe otL Atav o MAoutwvag. Tote TPOUOC ouvtdpate

Tov KaoLo kal tov EUmvnoe amo Tov Unvo.

B.2.kAdopa: cladem, mAnpng: complevit, Batnpag: venire, OUMAVIOTIKOG: hominem,

OVOMQOTIKN: nomen(que)

B. 6. a)
iy

ii. B

iii. B

iv. a

V. a

B. 6. B) Postquam XIV annos in Italia complévit: Ssutepelovca XPOVIKA EMLPPNMUOTLKA
npotaon. Carthaginienses eum in Africam revocavérunt: kUpLa potacn. H deutepelovoa
TMPOTOON ELOAYETOL PE TOV XPOVIKO oUVOEOUO postquam Kol eKPPAlel TO TPOTEPOXPOVO.
Ekdépetal pe oplotikn mapakelpévou (complevit), kabBwg avadépetatl oto mapeAbBov. Q¢
TIPOG TOV CUVIAKTIKO POAO AELTOUPYEL WC ETULPPNUATIKOC TTPOGSLOPLOUOE TOU XPOVOU GTO PHUA TNG
KUpLag pdtaong (revocaverunt). O cuvdeopog postquam (adoul) punopel va avikataotabel pe

600 amno toug akdAouBoug TpéToUG eLocaywyng: ubi kat ut (6tav, poALg) kat simul (LOAL).
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MAOHMA IX, MAOHMA XI
KEIMENO

a) Filius eius Sextus Tarquinius pudicitiam Lucrétiae, uxoris Collatini laedit. Maritus et pater et
lunius Brutus eam maestam inveniunt. lllis femina cum lacrimis iniuriam aperit et cultro se

ipsam interficit.

B) Hannibal, dux Carthaginiensis, VI et XX annos natus, omnes gentes Hispaniae bello superavit
et Saguntum vi expugnavit. Postea Alpes, quae Italiam ab Gallia seiungunt, cum elephantis
transiit. Ubi in Italia fuit, apud Ticinum, Trebiam, Trasuménum et Cannas copias Romanorum

profligavit et delévit. Populus Romanus cladem Cannensem pavidus audivit.

NAPATHPHZEIZ
A. Na petadpdoste otn Néa EAANVIK TO AIOOTIAGULOTA.

Movadeg 20

B. 2. Na emiAéete yla kaBepia Aatwvikr A&En Tou KELEVOU TNG oTNANG A TNV EAANVLIKA AEEN TNG

otAANg B mou eivat etupoloyika ocuyyevic. (Tpelg Aé€eig amo tn otnAn B meplooslouy):

A’ B’

femina SakpuBpexTOg

lacrimis umepayopa

dux Swpobdokia

superavit BnAaotiko

elephantis douklooa
AakkoUBa
xpuoeAedavrivo
eArbodopog

Movadeg 10
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B. 6. a) XZto 2° amoomoopa va evtomioete TEVIE (5) OMOLOTITWTOUG OVOUATIKOUG

TPOCSLOPLOUOUG KAl VAL CUMTIANPWOTE TOV MAPOKATW TVOKAL:

MpocSloplopog Eidog Opog ou poacdlopilel

(novadec 10)

B) lllis femina cum lacrimis iniuriam aperit [...]: No avayvwpiosete to €i6o¢ tng cuvtaéng
(evepyntikn / mabntikn) TOU PAMOTOC TNG MOPAMAVW TPOTOONG (2 povadecg) kol va Tn

petatpéPete otnv avtiBetn ¢ (8 povadeg).
(novadeg 10)

Movadeg 20



ANANTHZEIZ

a) O yiog tou Zé€tog Tapkuviog pooBAAAeL TNV T T Aoukpntiag, ouluyou (tng yuvaikag)
Tou KoA\artivou. O oUluyog (o avtpag tng) kat o matépag (tng) kat o lovviog Bpoutog Bpiokouv
autnyv mepiAumn. H yuvaika o’ ekeivoug pe Sakpua amoKaAUNTEL TNV adikia Kal Ye poyaipt

OlUTOKTOVEL (OKOTWVETAL).

B) O AwviBag, o Kapxndoviog apxnyog / otpatnyog, o€ nAkia 26 xpOVwV VIKNOE 0TOV MOAEUO
(moAéunoe kat viknoe) oAa ta €6vn tng lomaviag kal kupievoe pe t Bla To Zayouvro. Enetta
népaoe / SINABe pe eAépavteg mAvw amo tig AATIELS, TTou Xwpilouv TNV ItaAia and t FaAatia.
Otav (MOAL) Bpébnke otn ItaAia, KATATPOTIWOE KL EEOAOBPEVOE TIC PWUAIKEC OTPATIWTIKEC
SUVAUELG (OTPATLEC) / TIG OTPATIWTLKEG SUVAUELS TwV Pwpaiwv kovtd otov motaud Tikwvo, otov
notapo TpePfia, otn Aipvn Tpaotpévn kot otig Kavveg. O pwuaikog Aaog (ot Pwpaiol) dkouoe

/ mMAnpodopndnke évipopog (yia) tnv opayn Twv Kavvwy (katactpodn otig Kavveg).

18537-AUon

B. 2.
A’ B’
femina BnAaotiko
lacrimis SakpuBpexTOC
dux Sdouklooa
superavit UTIEPOyOPQ
elephantis XPUoEAepavTLVO
B. 6. a)
Mpoodloplopdg Eidog ‘Opoc mou npoodlopilel
dux napdBeon Hannibal
Carthaginiensis ETUOETIKOC TPoadloplopog | dux
VI et XX (sex et viginti) | emIOETIKOC MTPOOSLOPLOUOG | annos
natus ETUOETIKN HETOXN w¢ | Hannibal

napaBeon
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omnes ETUOETIKOC TPOCSLOpLONOG | gentes
Romanus €TUOETIKOC TPpoadloplopndg | populus
Cannensem €TUOETIKOC Mpoadloplopdg | cladem

(oL paBntég umopouv va emdé€ouv eAeUBepa MEVTE MO TOUG TPOCSLOPLOUOUC)

B) Eival evepyntiki ocuvtagn.

[llis a femina cum lacrimis iniuria aperitur.
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MAGHMA XI

KEIMENO

Hannibal, dux Carthaginiensis, VI et XX annos natus, omnes gentes Hispaniae bello superavit
et Saguntum vi expugnavit. Postea Alpes, quae Italiam ab Gallia seiungunt, cum elephantis
transiit. Ubi in Italia fuit, apud Ticinum, Trebiam, Trasuménum et Cannas copias ROmanorum
profligavit et delévit. Populus Romanus cladem Cannensem pavidus audivit. In agro Falerno
Hannibal ex insidiis Fabii Maximi se expedivit. Postquam XIV annos in Italia complévit,
Carthaginienses eum in Africam revocavérunt. Ibi Hannibal bellum cum Romanis componere

frustra cupivit.

MAPATHPHZEIZ
A. Na petadpaocete otn Néa EAANVIKN TO KElHEVO.

Movadeg 20

B.2. Na emAé€ete yia kaBepia Aatvikn Aé€n tng atNANnG A Tn pia armo tig SUo A€l tng otNANG

B e tnv omola gival ETUPOAOYLKA CUYYEVAG:

A B

superavit i. umepavw

ii. counmAa
cladem i. KAAuQ

ii. KAaopa
agro i. ayopa

ii. aypotng
expedivit i. e€mpeolovionog

ii. modLa
complevit i. KOUTTAE

ii. KOUTOG

Movabdeg 10

B.6.a) Na avoyvwploeTe CUVTAKTLKA TIG AEEELC:

natus glvat .......... OTO ..........
vi glvat .......... OTO ..........




Fabii Maximi glvat .......... OTO ..........
bellum glvat .......... OTO ..........
cum Romanis glvat .......... OTO ..........

(Movadecg 10)

B) «In agro Falerno Hannibal ex insidiis Fabii Maximi se expedivit.»: va evtoniocete otnv

npotoon Tov 6po mou ekdpalel auvtondbela (2 povadeg), va xapaktnpioete to €ido¢ g (2

HoVASEC) Kot va SLKaLOAOYNOETE yLaTL £XOUUE aUTO To €ldo¢ autonabelag (6 LovAadeg).

(Movadecg 10)

Movadeg 20
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ANANTHZEIZ OEMATQN

A

O AwviBag, o Kapxnddviog otpatnyog, o€ nAkia 26 xpovwv viknoe 6Aa ta €6vn tng lomaviag
OTOV TTOAEMO KOl KUPLeVoE To Zayouvto Ue tn Bia. Enetta S1nABe/mépaoe pe eAédavieg (mavw
armod) T AATIELG, oL omoieg xwpilouv TV Itaia amd tn FaAatia. Otav ntav/uoA Bpebnke otnv
ItaAla, katatponwoe KL eE0OAOBPEVOE TIG OTPATIWTIKEG SUVAUELS TwV Pwpaiwv kovid otov
(motapd) Tikwo, otov (motapo) TpePia, otn (Aipvn) Tpaotpévn Kat otig Kavveg. O pwpaikog
Aaog mAnpodopnBnke €vipopog tnv kataotpodrn twv Kavvwv/otig Kavves. Ztov Qaiepvo
aypo o Awvifag &Eduye amd tnv evedpa tou DdaPfou Masuou. Adou cuumAnpwoes 14
(6ekateéooepa) xpovia otnv Itadia, ot Kapxndoviol tov avakdleoav otnv Adpikr. Ekel o

AvwiBag patata emBupnoe/embilwée va TEAELWOEL e cUVONKN TOV TTOAEWO LLE TOUG Pwpaioug,.

B.2.

superavit 2 umepavw
cladem = kAdopa
agro = aypotng
expedivit 2 modla

complevit 2 koumAg

B.6.a)

natus: eTBeTIKA peToxn w¢ mapdBeon oto Hannibal

vi: ampoBeTn adpalpeTIKN (OPYyaVLIKH) TOU TPOTIOU OTO expugnavit

Fabii Maximi: yevikry UTtoKepeVIKA oTo insidiis

bellum: avtikeipevo oto componere

cum Romanis: gunpObOeTOq EMIPPNUATIKOC TIPOCSLOPLOPOC TNG exBpikng S1abeong oto

componere

B) H automdBela ekppAleTal PE TNV TTPOCWTTLKI OVTWVU UL «se» TToU €lval TO AVTIKELLEVO TOU
priuatog expedivit. Mpokettal yia apeon/suBeia avtondbela, ylati To «se» avadépetal oto

urtokeipevo (Hannibal) tou pripatog (expedivit) tTng mpotaong otnv onoia Bploketal.
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MAGHMA X, MAGHMA XI

KEIMENA

a) Post trecentos annos llia duos filios, Romulum et Remum, pariet, quos lupa nutriet.
Romulus moenia Martia condet Romanosque de suo nomine appellabit.

B) Hannibal, dux Carthaginiensis, VI et XX annos natus, omnes gentes Hispaniae bello
superavit et Saguntum vi expugnavit. Postea Alpes, quae Italiam ab Gallia seiungunt, cum
elephantis transiit. Ubi in Italia fuit, apud Ticinum, Trebiam, Trasuménum et Cannas
copias Romanorum profligavit et delévit. Populus Romanus cladem Cannensem pavidus

audivit. In agro Falerno Hannibal ex insidiis Fabii Maximi se expedivit.

NAPATHPHZEIZ
A. Na petadpdacete otn Néa EAANVLIKN TO AMOCTIACUATA.

Movadeg 20
B.2. Na avtiotolyioete g Aé€elg tng A’ otAng pe TG Aé€elg tng B' otnAng mou €xouv
ETUMOAOYLKN ouyyévela. Tpelg Aé€elc tng B otAng dev oxetilovtal €TUPOAOYIKA HE

Aé€elg tng A" otAANG:

A B
1. Martia i. ayopalw
2. Romanos ii. Xpuoehedavrivog
3. dux iii. aypotng
4. elephantis iv. e\evBepog
5. agro V. PWHAIKOGC
vi. doukdto
Vii. LOPTLATLIKOG
viii. papiva

Movadeg 10

B.6. Amo tic 8U0 KOs popa MPOTEVOEVEG OTIOVTIOELG VA ETIAEEETE TN CWOTH).



Vi.

Vii.

viii.
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filios: avtikeipevo oto pariet ) umokeipevo oto pariet;

Martia: avtikeipevo oto condet r} OMOLOMTWTOC EMLOETIKOG MPOCSLOPLOUOG OTO
moenia;

dux: opOLOTTWTOG €MIOETIKOG TPOoodloplopog oto Hannibal 1 mapdBeon oto

Hannibal;

. Postea: emppnuatikog mpoodloplopdg mou SnAwvel xpovo (xpovikry akoAouBia)

kal tpoodlopilel To transiit n EMPPNUATIKOC TPOGSLOPLOUOG TTOU SNAWVEL TOTIO
kat poodlopilel To Alpes;

cum elephantis: eunpoBetog¢ mpoodloplopog mou SnAwvel ouvodeia kot
npoodlopilel To transiit ) Avtikeievo oto transiit;

in Italia: eumpoBeto¢ mpoodloplopog mou SnAwvel kivnon o€ TOMO Ko
npoacbdlopilel o fuit n epnpdOetog Mpoodloplopdg mou SNAWVEL 0TACN OE TOTO
kot poodlopilel To fuit;

Populus: unokeipevo oto audivit [ OPOLOMTWTOG EMBETIKOG TPOaSLopLOUOC OTO
Romanus;

cladem: opolomTwTtoC EMOETIKOG TTPoadloplopdg oto Cannensem 1) AVTLKEIEVO
oto audivit;

ex insidiis: eunpoOetog Mpoodloplopndg mou SnAwVEL amopdkpuvon (XWPLoUO) Kot
npoodlopilel to expedivit 1} epnmpoBeto¢ MPoadloplopog mou SNAWVEL altior Kot
npoadlopilel to expedivit;

se: umokeipevo ato expedivit 1) avtikeipevo oto expedivit;

Movadeg 20



19524-Alon

ANANTHZEIZ

A. a) Meta ano tplakooia xpovia n IAia Ba yevvroel U0 yloug, Tov PwuuAo kal tov Pwo,
Toug omoioug Ba (ava)BpéPel pia Abkatwva. O Pwpulog Ba ktiosl ta Teixn tou Apn kot Ba

ovoudoel Toug Pwpaioug amod to ovopa tou (Ba Swoet otoug Pwpaioug to dvoud tou).

B) O AwiBag, o Kapxndoviog otpatnyog, os nAkkia 26 xpovwv viknoe oAa ta £6vn tng
lomaviog otov MOAeUo/ e TOAEMO KOt KUPLELOE TO ZdAyouvto pe tn Bla. Emelta népaoce pe
eAédavteg (mavw amo) Tig AAMELS, oL omoleg xwpilouv TNV ItaAia and tn NaAatia. Otav
Atov/UoALG BpEBnke otnv ITaAla, KATATPOMWOE KL EEOAOBPEVCE TIG OTPATIWTIKEG SUVAUELG
TwV Pwpaiwv kovta otov (motapo) Tikwvo, otov (motapo) Tpepia, otn (Aipvn) Tpaoiuévn Kat
otig Kavveg. O pwpaikdg Adadg mAnpodopnBnke €vtpopog tnv Kataotpodr Twv Kavvwv/oTig

Kavveg. Ztov QaAepvo aypo o AviBag Eéduye amod tnv evédpa tou DaBlov Maéipou.
B. 2.

1 —vii

4—ii
5 —iii
B.6.

i. filios: avtikeipevo oto pariet
ii. Martia: opOLOMTWTOC EMIOETIKOG TPOCSLOPLOUOC OTO Moenia
iii. dux: mapaBeon oto Hannibal

iv. Postea: emippnUATIKOC TIPOOSLOPLOUOG Tou SnAwvel xpovo (xpovikn akoAouBia) kot
npoodlopilel To transiit

v. cum elephantis: epnmpoBetog nMpoodloplopog mov SnAwvel cuvodeia kot mpoodilopilet To
transiit

vi. in Italia: epmpoBetog mpooSloplopog mou SnAwWVEL 0TAON O€ TOMO Kal Poodlopilel To
fuit

vii. Populus: urtokeipevo oto audivit
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viii. cladem: Avtikeipevo oto audivit
ix. ex insidiis: eumpoBeTOC MPOCSLOPLOUOE TIOU OSNAWVEL ATOUAKPUVON (XWPLOUO) Ko
npoacdlopilel to expedivit

X. Se: avilkeipevo oto expedivit
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MAGOHMA XI
KEIMENO

Hannibal, dux Carthaginiensis, VI et XX annos natus, omnes gentes Hispaniae bello superavit
et Saguntum vi expugnavit. Postea Alpes, quae Italiam ab Gallia seiungunt, cum elephantis
transiit. Ubi in Italia fuit, apud Ticinum, Trebiam, Trasuménum et Cannas copias Romanorum
profligavit et delévit. Populus Romanus cladem Cannensem pavidus audivit. In agro Falerno
Hannibal ex insidiis Fabii Maximi se expedivit. Postquam XIV annos in ltalia complévit,
Carthaginienses eum in Africam revocaveéerunt. lbi Hannibal bellum cum Romanis componere

frustra cupivit.

NAPATHPHZEIZ
A. Na petadpdaocete otn Néa EAANVLIKA TO amoomagua.
Movaédeg 20

B. 2. Na emiAé€ete yla kaBepio Aatvikn A€En Tou Keévou NG otNANG A’ o amo TIG TPELS

eMNVIKEG AEEELG TNG OTAANG B’ TTOU €lval ETULOAOYIKA CUYYEVIC.

JtAAn A’ Jt\An B’

dux douKlooa

SikaoTnpLo

Sdokipaota

superavit umtépPBaon

€kpoaon

ouuBaon

agro ayLotnta

aypLotnta

ayloypadia

expedivit oporédLo

nadlatpog

nadoTomnog
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bellum

MTEAAS

UTTAAOG

PEUTENOG

B. 6. a) No avayvwpiloeTe CUVTAKTIKA TIG AEEELG:

Vi glvaL.......... OTO..oeveennen.
cum elephantis elvat........... OTO..ivvvrrrrns
pavidus elvat........... OTO..ccovverenine
se givat........... @LO.1......"".
annos glval............ (o1 {0 TN

(novadeg 10)

B) Na evrtomioete &Uo (2) mpotdoslg mou O&nAwvouv xpovo (2X3 povadeg) kat va

OUUTTANPWOETE TOV MOPOKATW TIVOKA HE TOV OUVOECUO eloaywyng (2X1 povadeg) kat tnv

€YKALON ekPopac (2X1 povadeg):

Mpodtoaon

JUVEEONOG ELOAYWYNG

ekpopa (éykAion)

(novadec 10)

Movaédeg 20
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ANANTHZEIZ

O AwviBag, o Kapxndoviog apxnyog / otpatnydg, o€ nAwkia 26 XpOVwv VIKNOE 0TOV MOAEUO
(moA€unoe kat viknoe) oAa ta €0vn ¢ lomaviag kal kupievoe pe ) Bia to Zayouvto. Enetta
népaoce / SINABe pe eAédavteg (mMavw amo) tig AAELS, Tou Xwpilouv tnv ItaAio and ™
FroAatia. Otav (MOAL) BpEOnke (Atav) otn ItaAia, KATATPOMWOE KL EEOAOBPEVTE TIC PWHAIKEG
OTPOTIWTIKEG SUVAUELC (OTPATLEG) / TIG OTPATIWTIKEG SUVAUELS TwV Pwpaiwv Kovtd otov
notapod Tikwo, otov motapd Tpefia , otn Alpuvn Tpaoiuévn kat otig Kavves. O pwpaikog Aaog
(ot Pwpaiot) akouoe (akouvoav) / mAnpodopndnke (mAnpodopndnkav) evtpopog (évtpopot)
(ywa) Tnv odayn twv Kavvwv (katactpodn otig Kavveg). Ztov Qalepvo aypd (otnv meploxn
tou Qalépvou) o AwviBag ameleuBepwOnke / E€duye / Eeyhiotpnoe amd tnv evéSpa tou
®adplou Ma€ipou. Adou cuunmAnpwaoe dekatéooepa xpovia otnv ItaAia, ot Kapxndoviotl Tov
avakaieoav otnv Adptkn. Ekel o AvviBag patata emBounoe (emdiwée) va teAeLwoeL Tov

TOAepo (pe ouvOnkn) Ue Toug Pwpaiouc.

B.2.

STAAN A’ 2TAAn B’

dux Sdoukiooa
Stkacthpto
Soktaoia
superavit umépPBaon
exBaen
sopBach
agro HoTHT

aypLotnta
eytoypadia
expedivit OpOTESLO
rowdiazpoc
rReudoTonoc
bellum prehdc
Hréhos
PEUTIEAOG
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B.6.a)
Vi elval adpaLpeTIKr) OpYaVIKH TOU TPOTIOU OTO priia expugnavit
cum elephantis elval epnpoBeTog mPoodloplopndg Tng ouvodeiag oto prpa transiit
pavidus elval emppNUATIKO KATNYOPOUUEVO TOU TPOTIOU OTO prUa,
avadépetal oto populus
se elval avtikeipevo oto pripa expedivit (dpeon f eubeia avtonabeia)
annos elval avtikeipevo oto pripa complévit
B)
Mpodtaon Juvbeapog eloaywyns | ekdopa (€ykAlon)
Ubi in Italia fuit ubi OpLOTIK TIOPOKELUEVOU
(fuit)
Postquam XIV annos in Italia complévit | postquam OpLOTIKN TIOPOKELUEVOU
(complevit)
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MAGHMA VI, MAGHMA XI, MAOGHMA XV

KEIMENA

a) Legum ministri sunt magistratus, legum interpretes iudices, legum denique omnes servi
sumus: sic enim liberi esse possumus.

B) In agro Falerno Hannibal ex insidiis Fabii Maximi se expedivit. Postquam XIV annos in Italia
complévit, Carthaginienses eum in Africam revocaveérunt.

y) Cum civitas bellum gerit, magistratus creantur cum vitae necisque potestate. Equestribus
proeliis saepe ex equis desiliunt ac pedibus proeliantur: ephippiorum usus res turpis et iners
habétur. Vinum a mercatoribus ad se importari non sinunt quod ea re, ut arbitrantur,

remollescunt homines atque effeminantur.

NAPATHPHZEIZ
A. Na petadpdaoete otn Néa EAANVLIKA TO AOCTIAGOTAL.

Movadeg 20
B.2. Na Bpeite pe mota Aotk A€€n TwV KEWWEVWVY TIOU oa¢ dOONKAV €XOUV ETUUOAOYLKN
OUYYEVELQ OL TTAPOKATW VEOEAANVLIKEG AE€eLg: oepBitolo, deomdtng, eunoddlo, VEKPOUAVTELQ,
olwopayelpeio.

Movaéeg 10
B.6.a.) Na XapaKTnpIloETE CUVTAKTIKA TOUG OPOUC TNG A’ OTHANG KAl Vo TPOooSLoploeTe KalL Tov

Opo oToV oToio avadEpovral:

NEEN oto KElpevo ZuvtakTikn Asttoupyla ‘Opog nov npocdlopiletal

A ‘otAn

Legum (to mpwTo)

liberi

magistratus (to 6eUtepo)

cum potestate

re

(Movadec 10)

B) «In agro Falerno» «Equestribus proeliis»
ITIC Tmopamndvw ekbpacel, adol EVIOMIOETE TOUC OUOLOMITWTOUG ETUOETIKOUG

NMPoodLopLooUG KAl Tov 0po Tou Tpoodlopilouv (povadeg 4), va Toug UETATPEYETE O
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Sdeutepelovoeg avadopLkeG TIPOOSLOPLOTIKEG TIPOTAOELG, ETAEYOVTOG TO OWOTO YEVOG TNG

avadopLkng aviwvupiag, availoya pe Tov mpoodlopl{opevo kabe dpopd 6po, Tov omoio Ba
avtypaete (Lovadeg 6).

(Movadec 10)

Movadecg 20



ANANTHZEIZ
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a) OuL apxég (apxovteg) elval umnpéteg (Bepamovieg) Twv VOHwv, oL SIKACTEG (gival)

EPUNVEUTEC TWV VOUWYV, TEAOG OAOL E(HAOTE UTNPETEG TWV VOUWV: YLATL £TOL UTTOPOUME va

elpaote eAevBepol.

B) O AvviBog oto «DaAepvo aypo» (otnv meploxn tou QaAépvou) E€duye amod tnv evédpa Tou

®aBov Magpou. Adou cuumAnpwoe dekatéooepa xpovia otnv ItaAia, ot Kapxnddviol tov

avakaAeoav otnv Adpukn.

y) Otav n xwpa Toug KAveL TOAEpO, eKAEyovTal ApXovTeC Ue e€ovaia Lwng Kal Bavatou. ITig

UTMoMaxieg ouxva mnéouv (katw) amd ta dloya kat ToAepouv melol: n xpnon oceAwv

Bewpeital mpaypa aoxpd Kot LoABaKO. Agv EMUITPEMOUV VA ELOAYETAL ATT' TOUG EUTOPOUC

Kpaol o' auTtolG (0T xwpa Toug), EMELd amd auTo To MPAYHA, OTIWE ILOTEVOUV, oL AvBpwTtoL

yivovtal paABakol kat ekBnAvvovtad.

B.2.

oepPitolo: servi
SeomoTNG: possumus
eunodio: pedibus
vekpopavteia: necis(que)
owopayelpeio: vinum

B.6.a)

NEgn oto Keipevo

A ‘otiAn

ZuvtakTiki Aettoupyia

‘Opog ou npoacdlopiletal

Legum (to mpwTo)

YEVIKN OVTLKELUEVLKN

(eTepOMTWTOC TPOGSLOPLOOG)

oTo ministri

TPOCSLOPLOUOE TOU TPOTTOU

liberi KatnyopoUpevo OTO EVVOOUHEVO UTOKELLEVO
Nos amo To CUVOETIKO esse

magistratus (to 6eUtepo) UTIOKEIEVO oTO pAua creantur

cum potestate EUMPOBOETOC ETUPPNUATIKOC | OTO prjpa creantur

onpdBetn  adalpeTK WG
ETUPPNUATLKOC TIPOCSLOPLOUOG
ToU e€WTEPLKOU OVAYKAOTIKOU

aLtiov

Jta prpota remollescunt kot

effeminantur
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B) In agro Falerno»: Itnv ¢dpdon o emIBETIKOG MPOCSLOPLOPOG eival n AéEn Falerno kat o
npoodlopl{OEVOC OpOC lval agro.

H avaluon Ba yivel wg €€nG: in agro, qui Falernus erat.

«Equestribus proeliis»: Ztnv ¢ppaon o emBeTIkOC MpooSloplopog sivat n Aé€n Equestribus kat
o npoodlopllopevog 0pog ivat proellis.

H avaAuon Ba yivel w¢ e€nc: proeliis, quae equestria sunt.
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MAGHMA VI, MAGHMA XI

KEIMENO

a) Lex enim est fundamentum libertatis, fons aequitatis. Mens et animus et consilium et
sententia civitatis posita est in legibus. Ut corpora nostra sine mente, sic civitas sine lege non
stat. Legum ministri sunt magistratus, legum interpretes iudices, legum denique omnes servi
sumus: sic enim liberi esse possumus.

B) Ubi in Italia fuit, apud Ticinum, Trebiam, Trasuménum et Cannas copias Romanorum
profligavit et delévit. Populus Romanus cladem Cannensem pavidus audivit. In agro Falerno
Hannibal ex insidiis Fabii Maximi se expedivit. Postquam XIV annos in Italia complévit,

Carthaginienses eum in Africam revocavérunt.

NAPATHPHZEIZ
A. Na petadpaocete otn Néa EAAnvikn ta 600€vta amoonacuota.

Movaébeg 20
B.2. Na em\éete yla kaBepia Aatwvikn A&€n tng otAANG A pia amnd tig Suo AEEeLg TNG VEQC

€MANVLIKAG Ttou Ttpoteivovtal otn otAn B, e TNV omoia ivol ETUHOAOYLKA CUYYEVNC.

2THAH A 2THAH B
1.legibus i.6lahoyn
ii.euAUyLOTOC
2.mente i.u€voCg
il.LAVTLG
3.civitas i.koltn
ii.kEUNALO
4. cladem i.KAlpo
ii.KAdopa
5.revocaverunt | i.€mKoOg
ii.Bon

Movadeg 10
B.6.a) Na onuelwoete tnv £€vdel€n X oto olkelo TMAQIOLO, avAAoya E TO AV OL TIAPOKATW

TIPOTACELG €lvVOL CWOTEG 1 AavOAOUEVEG:
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2Q2TO

NAOOZ

1.libertatis: YEVIKN UTTOKELUEVLKN oTo

fundamentum

2.fons: kotnyopoUpevo TOU UTOKELUEVOU (lex)

HEOW TOU OUVOETIKOU pruatog est (aocuvoeto

oxnua)

3.sine mente: eunpPOOeTOg TPOCSLOPLOUOG TIOU
SnAwvel ENewn, e€aipeon oTO EVVOOULEVO pripa

(non stant)

4.ministri: UTTOKE(LEVO OTO CUVSETIKO prila sunt

5.esse: OVTIKE(UEVO TOU PrHATOGC POSSUMuUS Kot

TeAKO anapépudarto

6.copias: avtikeipevo ota profligavit kal delevit

7.pavidus: EMIPPNUATIKO KATNYOPOULEVO TOU
oKOToU oTo pnua audivit, avadépstal oto

populus

8.Falerno: OLLOLOTITWTOG, EMLOETIKOG

PoodLopLopdG oTo agro

9.ex insidiis: eumpdbetog MPOCSLOPLOUOSC TNG

nipogéAeuong oto expedivit

10. Fabii Maximi: yevikr avtikelpevikn oto insidiis

(Movadec 10)

B.6.8) In agro Falerno Hannibal ex insidiis Fabii Maximi se expedivit. Na dnAwBel o

OUVTOKTLKOG pOAOC TNG avIwVupiag se otnv mpotaon (Hovadeg 2)kal va nmpocdloplotel to

OUVTOKTLKO dalvopevo mou skdpaletal pe T xpnon tng (Hovadeg 4).Na ovIIKATAOTHOETE

Tov 0po Hannibal pe v avtwvupia ego kal va KAVETE TG amapaitnteg aAAayEG, WOTE va

SnAwBel to 1610 cuvtakTikd dalvopevo yla to a’ TPoowo (Lovadeg 4).

(Movabdecg 10)
Movadeg 20
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ANANTHZEIZ

A. a) MNati o vouog sival to BepéAo tng eAeuBeplag, n mnyn tng Sikaoovvng. O voug Kat n
Puxn kot n okéPn kot n kpion ¢ moAtteiag Bplokovtal otoug vOUoUC. OMwE TO CWHUATA LG
XwpLg Tov vou/mvelpa (6ev oTékovTal/UTIAPXOULV), £TOL KAl N TOALTELQ XWPLG TOV VOO dev
otéketal/umapyet. OL ApxovTeg eival BEpATOVIEG TwWV VOUWV, Ol SIKAOTEC (glval) EpUNVEUTEG
TWV VOUWV Kal TEALKA OAOL (gpElG) €lLOOTE UTINPETEG TWV VOUWV: YLOTL £TOL UTOPOUUE va
elpaote eAevBepol.

B) MOALC BpEBnke otnv Italia, KATATPOMWOE KL £€OAOOPEVOE TIC PWUAIKEG OTPATIEG/ TIG
OTPOTIWTIKEG SUVAMELS TWV Pwpaiwv kKovtd otov motapud Tikwvo, otov motaud Tpefia, otn
Alpvn Tpaowuévn kat ot Kdavveg. O Pwpaikog Aadg mAnpodopnBnke €vipopog tnv
kataotpodn otg Kavveg. O AwiBag EEpuye and tnv evédpa tou Dafiou Maipou otov
Qalepvo aypo/ otnv meploxny tou Qalepvol aypou. Adol cuumAnpwoe 14 xpovia otnv

ItaAia, ot Kapxndoviol tov avakaleoav otnv AdpLki.

B.2.
2THAH A 2THAH B
1.legibus i.6ltaloyn
2.mente i.u€EVog
3.civitas i.koltn
4. cladem ii.kAaoua
5.revocaverunt i.ETKOG
B.6.a)
20270 AAOOZ
1.libertatis: VEVLKNA UTTOKELUEVLKNA oTo
fundamentum X
2.fons: katnyopoUpevo tou umokelEvou (lex)
HEOW TOU ouVOETIKOU prpatog est (aouvdeto X

oxnua)

3.sine mente: gunpPoOOeTOC MPOOSLOPLOUOG TIOU

onAwvel €Newpn, e€aipeon oto €vvoouUpEVO X
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pAua (non stant)

4.ministri: UTTOKE(LEVO OTO CUVOETIKO pripa sunt X

5.esse: OVTIKELLEVO TOU PAHATOG POSsumMus Kot X

TEAKO amapéudato

6. copias: aviikeipevo ota profligavit kat delevit X

7.pavidus: EMPPNUATIKO KATNYOPOUUEVO TOU X
OKOTIOU ©OTo pnua  audivit, avadépetal oto

populus

8.Falerno: OLOLOTITWTOC, ETUOETIKOC X

T(POOSLOPLOUOG OTO agro

9.ex insidiis: eumpPoBeTO¢ TMPOOSIOPLOUOG TNG X

npogAevong oto expedivit

10. Fabii Maximi: yeviKf] QVTIKELUEVIKI) OTO X

insidiis

B.6.B) In agro Falerno Hannibal ex insidiis Fabii Maximi se expedivit.

To se Aeltoupyel wG avtikeipevo oto expedivit kal ekppalel apeon r evbeia avtondbela.
KaBwc n Aatvikry yAwooa dev SlaB£tel automadnTikéG avtwvulies, n autonabela pmopetl
va SnAwBel pe ™ Xprion TNG MPOCWTILKNAG aviwvupiag se. H autonaBela sival gubeia (Q
AQUEON), OTAV N AVIWVUUIA Se avOopEPETOL OTO UTTOKEILEVO TOU PnUATIKOU TUTIOU OO ToV
omolo efaptatal (eite elval pripa €te OVOUATIKOG TUTTOC TOU PrUOTOG-amapEUPaTOo, HETOXN,
o0oUTIivo, YEPOUVSLO 1 YEPOUVSLAKO).

(BA.WEB http://www.study4exams.gr/latin/course/view.php?id=226 kol oXoAKO gyxelpidlo

Aatwikad (I Aukeiouv AvBpwriiotikwy Zroudwv) - A Teuxog- Lectio V)

Metatpomnn: In agro Falerno ego ex insidiis Fabii Maximi me expedivi.


http://www.study4exams.gr/latin/course/view.php?id=226
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MAOGHMA X, MAGHMA XI

KEIMENA

a) Post trecentos annos llia duos filios, Romulum et Remum, pariet, quos lupa nutriet.
Romulus moenia Martia condet Romanosque de suo nomine appellabit. Romanis imperium
sine fine erit. Caesar Augustus, ab Illo ortus, Belli portas claudet et Saturnium regnum
restituet. Hunc tu, ut Aenéam, in caelo accipies.

B) Populus Romanus cladem Cannensem pavidus audivit. In agro Falerno Hannibal ex insidiis
Fabii Maximi se expedivit. Postquam XIV annos in ltalia complévit, Carthaginienses eum in

Africam revocaverunt. Ibi Hannibal bellum cum Romanis componere frustra cupivit.

A. Na petadpaoete otn Néa EAANVIKY TO aImOoTtACUATA.
Movadeg 20
B.2. Na evtomicete mola amd TG TPelG Aé€elg mou ocoag Sivovral otn otnAn B’ €xel

ETUMOAOYLKI) OUYYEVELQ PE KABEULA armo TIG AATIVIKEG AEEELC TNG OTAANG A,

ITHAH A’ ITHAH B’
1. moenia oepOBLOg, aepOTMAAVO, aEpAUVOL
2. fine dwaliot, dLaAn, dyoupapw
3. caelo olapaiog, oléA, olayova
4. expedivit eupaduvaon, eunodio, epfadov
5. complévit avanAnpwaon, avafaduion, avanievon

Movadecg 10
B.6.a.) N evtomioste armd To MPWTo anoomoopa « Post trecentos annos ... in caelo accipies»
TOUG EUMPOOETOUC MPOOSLOPLOUOUG avAAoya E TO €L60G TOUG KAl va TOUG TOMOBEeTHoeTE

oTOV Ttivaka tou akoAouBel, evtomilovrag kat tn A&€n amnod tnv omola €aptwvTal.

EpnpoOetoL npoodloplopoi

1. eumpoBeTOC MPOGSLOPLOUOG TNC KATAYWYNG EVAL w.veeeveerrrreee OTO wovvererrrenenn

2. gUMPOBETOG MPOCSLOPLOUOG TNG OTACNG OE TOTIO ELVAL ....veveereree. (o1 /o ST

3. EUMPOBETOC MPOOSIOPLOUOC TOU XPOVOU (XPOVIKN akoAouBia) €lvVaL ........ceeereene...

4. eunpb6Oetog MPooSlopLOUOC TNE TPOEAEVONG ELVAL ................ (o1 (o ST

5. eunpoBeto¢ mpoodloplopdg Tou TPOTOU/eUnpPOBOeTog MPOoodloplopdg oe B€on




KOTNYOPOUUEVOU ELVAL ................. OTO v

(novadeg 10)
B) «Romulus moenia Martia condet Romanosque de suo nomine appellabit» kat «In agro
Falerno Hannibal ex insidiis Fabii Maximi se expedivit»: ot mapamndvw ¢pacel; va
OVTLKOTOOTHOETE TIG OVTWVUULEG SUO KaL Se PE TNV KATAAANAN TTwon TG avIwvupiag is, ea,
id (Lovadecg 6) KAl va EVTOTILOETE TN VONUATIKN Stadopd mou tpokUTTEL (Lovadec 4).
(novadeg 10)
Movadeg 20
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ANANTHZEIZ OEMATQN

A.a) Meta amnod tplakoaota xpovia n IAia Ba yevvnoet Vo yloug, Tov PwpuAo Kal tov Pwuo,
Toug omoioucg Ba avaBpéPetl pla AUkawva. O PwuvAog Ba xtioetl Ta teixn tou Apn kot Ba
OVOUAOoEL TOUG Pwpaioug amd to ovoud tou. 2toug Pwpaioug n efoucia Ba eival xwplg
Télo¢. O Kaioapag Auyouotog, Katayopevog amd tov louAo/amoyovog tou louAou, Ba
kAeloel TI¢ mUAec/mopteg tou MoAépou kat Ba amokataotiosl/Ba Eavadepel Tn Baochela
Tou Kpovou. Autdv o, omwg tov Awvela, Ba (uno)bdexBeic otov oupavo.

B) O Pwpaikog Aaog mAnpodoprnBnke €vipopog tnv Kataotpodr otig Kavveg/twv Kavvwv.
Ytov Qalepvo aypo o Awipag &Eduye amd tnv evédpa tou Dafiov Matipouv. Adou
ocuunAnpwoe 14 xpovia otnv ItaAia, ot Kapxnddviol tov avakdleoav otnv Adpikn. Ekel o

AwiBag patata emidiwée va teAelwaoel Tov TOAEUO (e ocuvOnkn) pe Toug Pwpaioug.

B.2. moenia —> agpapuva
fine —> dwoaliot
caelo - OLEA
expedivit — eunodlo
complévit > avarAnpwon
B.6.a.)
1. eumpoBeTOg MPoodLopLopNOG TNG KATAywynG — ab lllo otn petoxn ortus.
2. eunpo6BeTOC MPOTSLOPLOOG TNG OTAONG OE TOTO —> in caelo oto pripa accipies.

3. eunpPOBeTOG MPOGSLOPLOPOG TOU XPOVoU (Xpovikr) akoAouBia) —> post annos oto prua

pariet .
4. eunpb6Oetog MPoodLlopLoPOC TNG TPoEAEUONG —> de nomine oto prua appellabit.
5. eunpo6Betog mpoobLloplopog Tou Tpodmou —> sine fine oto prua erit (BA. Xp.

KaveAlomovAog, Aatwvika yia tn ['Aéoun, 1989 o. 144)
EUMPOBETOC MPOOSLOPLOUOG o€ BEon KaTnyopouévou — sine fine otn AéEn imperium péow

Tou pripatog erit (BA. BLBALo Tou kaBnyntA, Aatvika Aukeiou, oel. 35).

B) AVTIKATAOTOON TWV AVIWVUHLWY SUO KAL Se UE TNV KATAAANAN TITWon TNG OVTWVUHLOG is,
ea, id:

Romulus moenia Martia condet Romanosque de suo nomine appellabit —
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Romulus moenia Martia condet Romanosque de nomine eius appellabit (n avtwvuuia eius
TiBetaL og yevikn mtwon Kot SNAWVEL KTon Xwpelg autonadelay).
In agro Falerno Hannibal ex insidiis Fabii Maximi se expedivit —
In agro Falerno Hannibal ex insidiis Fabii Maximi eum expedivit.
ITIC MOPOTMAVW TEPUTTWOELS ME TN XPNON TWV QVIWVUULWY SUO KOL Se €XOUMUE QUEDN
outonaBela, agdou To suo avadépetal oto uTtokeipevo (Romulus) tou pripatog appellabit
KOl OoVTLOTOolYwC To se oto umokeipevo (Hannibal ) tou prApatog expedivit. Av Opwg ot
OVTWVUULEG suo Kal se avtikataotabolv amod TNy avtwvupia is, ea, id n vonuatikni dtadopd
TIOU TPOKUTTEL €lval OTL 6€ yivetal avadopd mia ota urokeipeva (Romulus kat Hannibal),

TWV PNUATWY TWV TTOPATTAVW TIPOTACEWV OAAA O€ KATIOLOUG GAAOUCG.
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